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Zwischen Bierbiichsen

und Goethe

Ich bin Studentin, und weil ich mir mein Studium selber finanzie-
re, auch Bahnstewardess bei der Schweizerischen Speisewagenge-
sellschaft. Die Identitit des ‘Wigeli-Friiuleins’ nehme ich wih-
rend des Semesters an ein bis zwei Wochenenden und in den Fe-
rien an zehn bis zwolf Tagen pro Monat an. Die Arbeit macht mir
Spass. Sie fordert mich geistig und korperlich, da ich meine
Sprachkenntnisse anwenden kann, Preise in andere Wiihrungen
umrechnen und mich gegen gestapelte Koffer, Skier und unein-
sichtige KundInnen durchsetzen muss. Was mir allerdings weni-
ger Spass macht, sind der unverschimte Sexismus und Chauvinis-
mus, denen ich an jedem Arbeitstag wieder ausgesetzt bin.

Es ist Samstag, fiinf Uhr. Ich muss
aufstehen. Natiirlich habe ich wieder
die halbe Nacht kein Auge zugetan.
Ich kann mir die Nervositit vor dem
ersten Arbeitstag einfach nicht ab-
gewohnen. Ich wasche mich, ziehe
meine Uniform an und sehe nochmal
nach, was heute auf mich zukommt.
Von Basel nach Chur und wieder zu-
ruck. Eine kurze und rentable Strek-
ke. Da wir nach Umsatz bezahlt wer-
den, bedeutet mehr Stress immer
auch besserer Verdienst.

Ich packe meine Sachen und gehe
auf meinen Zug. Ich zihle die Wa-
gen, es sind zwolf, und diese wahr-
scheinlich sehr gut besetzt. Das kann
ja heiter werden! Im Gepickwagen
beginne ich die Kisten mit Mineral,
Sandwiches und Kaffee zu sortieren
und belade den Karren, den wir
‘Boy’ nennen.

Ich verstaue gerade das Bier in einer
der Schubladen, als der Zugfiihrer
den Gepiackwagen betritt. ““Ah —
ein hibsches Friaulein, das ist aber
fein!” Immer die gleichen Spriiche!
Ich wiirde auch ganz gerne ‘mal mit
einem knackigen Jingling als Zug-
fihrer arbeiten. Statt dessen schlage
ich mich meist mit ziemlich unappe-
titlichen alten Knackern herum. Das
sage ich ihm natiirlich nicht (warum
eigentlich nicht?), sondern erwidere
seine anziigliche Frage, ob ich gut
geschlafen habe, mit einem trocke-
nen ‘“Ja”, ohne von meiner Arbeit
aufzublicken.

Rechtzeitig zur Zugabfahrt bin ich
fertig, ziehe die Jacke aus, lege das
Portemonnaie auf den ‘Boy’ und —
es kann losgehen! Der Zug ist ge-
rammelt voll, wie ich es geahnt habe.

Ich giesse Kaffee ein, offeriere Gip-
feli, bin freundlich, kassiere links
und rechts und bringe den ersten
Wagen relativ schnell hinter mich.
Im Ubergang stapeln sich Skier. So
ein Mist! Natiirlich lisst sich die Tiir

nicht offnen! Ich riicke zurecht, zer-
re, fluche und reisse den Karren
tiber die Schwelle. Vor der Tiir zum
zweiten Wagen fasse ich mich und
ziehe sie mit einem Ruck auf. ‘“‘Kaf-
fi, Gipfeli, Sandwich, Mineral.” —
“Jawohl!” drohnt es mir entgegen.
“Das ist aber schon, dass Sie kom-
men!”’ Ich lachle. “Und erst noch so
ein hiibsches Fraulein!”’ Ich lachle
nicht mehr. Irgendwo habe ich das
heute doch schon gehort? “Was darf
es sein?” frage ich hoflich und kiihl.
“Kaffee, Gipfeli. Und ein Kiisschen.”
Sehr witzig.

Ich kassiere, iiberhore den Rest des
Geschwafels und bediene weiter. In
der Mitte des Zuges begegne ich

dem Zugfithrer wieder. Wir sind bei-

de so sehr im Stress, dass er gliickli-
cherweise seinen Mund halt. Im
Bahnhof Ziirich renne ich vom
Schluss des Zuges nach vorne in den
Gepackwagen, um zwei leere Kan-
nen Kaffee gegen zwei volle auszu-
tauschen. Verschwitzt, wie ich bin,
geniesse ich die kalte Luft. Meiner
Erkaltung tut dieses Unterfangen al-
lerdings alles andere als gut.
“Fraulein, sind Sie im Stress?” tont
es mir von den Packarbeitern entge-
gen. Und als ich nicht reagiere, be-
ginnt der Schweizer Vorarbeiter, sei-
nen auslandischen Kollegen zusam-
menzuscheissen, um mir Eindruck
zu machen. Ich schnappe mir unge-
rihrt zwei volle Kannen und trabe
zuriick zu meinem Karren.

Der Zug fahrt weiter, meine Ge-
schafte gehen gut, und der in Ziirich
eingestiegene Zugfiihrer ist freund-
lich, hilfsbereit und anstdndig. Mii-
de, aber zufrieden geniesse ich in
Chur meine kurze Pause von fiinfzig

‘Minuten. Auf dem Riickweg kann

ich es etwas gemiitlicher nehmen.
Ich bin guter Laune. Es geht heimzu.

“Wofiir steht denn das ‘C’?” fragt
mich ein Kunde und starrt auf das

Namensschild an meiner Brust. “Fiir
Gorgonzola”, antworte ich und kann
mir nur mit Muhe das Lachen ver-
kneifen. ‘“Ah, wie der Kdse?”’ So ein
Idiot. Die Frau auf der anderen Sei-
te grinst. Ich strahle sie an.

In Ziirich steigt Militdr ein. Meine
Stimmung sinkt in Sekundenbruch-
teilen auf den Nullpunkt. Soldaten

und bummelnde Fasnachtscliquen

lassen meist an Primitivitit und
Frauenfeindlichkeit nichts zu wiin-
schen tibrig. Im Militdr und an der
Fasnacht, so scheint es, kann mann
so richtig die Sau ’rauslassen. Heute
lauft es allerdings glimpflich ab. Da
sie nur eine Gruppe von etwa zwan-
zig sind, lassen sie es bei vergleichs-
weise harmlosen Witzeleien bewen-
den.
Dafiir ist der Zugfithrer umso ordi-
narer. “‘Gib mir ein Bier, oder ich
vergewaltige dich’’, meint er im
‘Scherz’. ‘‘Sie konnen’s ja versu-
chen, dann werden Sie kastriert”’, ist
im Moment alles, was mir einfallt.
Er lacht. Ob er meint, ich spasse?...
Der Kondukteur fasst mich um die
Taille, als er sich an mir vorbei-
drangt. Im Gepackwagen bietet er
mir den ‘Blick’ an. Ich packe meine
Sachen zusammen, reinige den Boy
und warte auf die Einfahrt in den
Basler Bahnhof.
Im Fernsehprogramm wird heute
Abend ‘James Bond’ oder eine
Quizsendung mit einem souverin-
den Showmaster und adretten Assi-
stentinnen angeboten. Da ich zum
Lesen zu miide bin, entschliesse ich
mich fiir den Film. Das sei alles so-
wieso ironisch, hat mir ein Studien-
kollege erkldrt. Ich beginne gerade,
Sean Connery’s aufdringliche Mann-
lichkeit mit derjenigen des Zugfiih-
rers zu vergleichen, als meine Freun-
din, die denselben Job ausiibt, auf
einen Sprung vorbeikommt. Ihr ha-
be heute ein Kunde vorgeschlagen,
die Bierbiichse zwischen die Briiste
zu stecken, weil sie zu kalt war, er-
zahlt sie mir aufgebracht.
Meine Studienkollegen im Filmse-
minar nicken verstandnisvoll, wenn
ich ihnen derartige Vorkommnisse
schildere. “Ist wirklich ekelhaft. Ub-
rigens analysieren wir heute die
Mordszene in der Dusche aus Hitch-
cocks ‘Psycho’. Filmtechnisch sehr
interessant.”’ Alles wahnsinnig iro-
nisch. :

Claudia Gobel
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